* Visita a campo, visita a La Masia Teuladi de
1918 (almazara, bodega y envasadora).

¢ Introduccién a la cata del Aceite de Oliva
Virgen Extra y Maridajes de aceites con
alimentos...

* Apadrinamiento de Olivos Monumentales.

e Field visit, visit the Teuladi farmhouse from

1918 (oil mill, cellar and packaging machine).

¢ Introduction to Extra Virgin Olive Oil tasting
and olive oil pairings with food...

¢ Sponsor Monumental Olive Trees.
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Aceite de Oliva Virgen Extra « Extra Virgin Olive Oil

=

Galidad Sremdiwum Sesmnm @Q(mék[y
Olecturismo - Olive il Tourism

DE LUNES A SABADO CON CITA PREVIA
FROM MONDAY TO SATURDAY BY APPOINTMENT
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Masia Teuladi (Gorrién en valenciano) construida en 1918,
I 2429 m de altitud y a tan solo 10 Km. del Mar Mediterrineo
|
|
|

ENORIOS e F\ELLEU

The Masia Teuladi farmhouse ("teuladi” means \A/m)/owv in Valencian), built in 1918,
is set at an altitude of 429 metres
and only 10 km from the Mediterranean Sea.
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*  Fundador, Eliseo Quintanilla Almagro
The Founder, Eliseo Quintanilla Almagro
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His son, Hugo Quintanilla Ripoll E

Native variety olive trees: Manzanilla Villalonga,
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Y por tltimo,

nuestro maravilloso

“Mar Mediterrdneo”
And lastly,

our wonderful

"Mediterranean Sea’.



